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Antik dévrlardan giiniimilza kimi isladilan milxtahif dslubi fiqurlar méwveud-
dur. Onlardan bini da zevgma hesab edilir.

Fevgma yunan sdzil olan “voking” (baglayici) , yaxud “bonding” (baglama;
baglayan; baglayici) manalanm ifada edir. Bu nitq fiqurunda feil, yaxud sifat gram-
matik va mantign cahatdan milxtalif fikirlari birlagdiran bir 1sma aid olur. Masalan:

John lost his coat and his temper. (Con paltosunu va sabrimi 1tirdi). Bu nii-
ni itrmak” bu ciimlada isladilan “itirmak™ feili ham mantig, ham da grammatik
cahatdan fargli manalan ehtiva edir.

Mixtalif manbalarda zevgma fargli sakilda 1zah edilsa da, dmumilikda onun
ifada etdiyi manada oxsarlig coxdur. Onlardan bir ne¢asini nazardan kegirak:

“Ingilis dilinin Kembric qrammatikasi”nda” zevgma bela izah edilir: “Bir-
dan ¢ox mana dasiyan séziin climlanin bir hissasinda bir manada, basga hissasinda
152 fargh manada isladilmasi zevgma kimi gabul edilic™ [1].

Zevgma bazan ciimlada gilclil tasir yaratmag dciin da isladilir. Bir niimuna-
va baxaq:

She filed her nails and then she filed a complaint against her boss. (0O, dir-
naglarnm formaya saldi1 va sonra 6z midinna qarsi iddialarin irali stirdii).

M. Vebsterin liigatinda isa zevgma hagqinda yvazilir: “Bir s6ziin iki va ya daha
¢ox sozil davisdirmak va va idara etmak dciin istifadas: zevgma adlanir. S6zlar farg-
li manalarda isladilir va yvalmz bir s6z aid olarag mana kasb eda bilir” [2]. Masalan:

He opened the door and her heart to the homeless boy. (0O, gapim va lrayim
evsiz oflana agd).

Kollinsin ingilis dili liigatinda 152 zevgma barada bela yazilir: “Bir soziin iki
va va daha cox sozi dayvisdirmak va va idara etmak Gciin 1stifada edildiyi mitq fi-
quru” [3].

Masalan: Mr. Pickwick took his hat and his leave [4, 5.90]. (Canab Pikvik
papagimi gotlirddl va yola disdi).

Levgma bir ifadada vo ya climlalar arasinda sintaktik alaganin va ya seman-
fik wzlasmanin ahamiyyatli daracada dayismasinin fiquru hesab edilir. Bu, bir
ciimlada s6ziin eyni anda bir nega manada isladilmasi va ya bir konstruksiyada bir
neca qrammatik cahatdan fargli stziin birlasmasinin basga sdzla yanhs uzlasmasi-
na sabab olan sintaktik dslubdur. Nimunaya baxaq:

42




Laya Mustafaveva. Levgma tisiubi figur kimi

He lost evervthing there: his friend, his purse, his head and finally
his reputation (O, orada har seyini itirdi: dostlarim, pul kisasini, basimt va naha-
var ki, reputasivasini),

Zevgma bir sbzdan 1stifada edarak 1ki basqga sozil 1k fargli sakilda davisdir-
mak ¢iin 1stifada edilan adabi termin kimi da gabul edilir:

She broke his car and his heart (O, avtomobilini va galbini sindirdi).

Zevgmanin manasinin agilmasinda adabi mana ila macazi manamin farglan-
dirilmasi 1rali siiriiliir [5, 5.67]. Bundan alava, mananin acilmasinda pragmatikanin
rolunu da nazara almaq lazimdir. Matn daxilinda sézlarin manalannin agcilmasinda
pragmatikamin, xisusila da lingvistik pragmatikamin shamiyyatim F.Veysalli da
dastaklavir [6, 5.90].

Zevgmanin pragmatikasinin dyranmilmasi gadim zamanlardan mévcud ol-
musdur. Qadim Yunanistanda Aristotelin “Ritorika™ asarinda nitq fiqurlanna xi-
susi yer verilmisdir [7, s.5]. Malum odufu kimi, matnlarin manalarinin dinlayana,
yvaxud oxuyana ¢atdinlmasinda ritorikanin ashamiyyati olduqca boyiikdiir.

Yazicilar badu asarlara maradi artirmaq maqgsadila zevgmadan 1stifada edir-
lar. Zevgmanin istifadasi climlam sadalasdirir vo oxucuya (yaxud dinlayana) giic-
lil tasir gostarmak magsadi da dasiyir. Masalan:

You are free to execute your laws, and your citizens [8]. (5iz ganunlarnniza
va vatandaslanmiza istadiyinizi tatbiq etmakda azadsimz).

Bu nilmunda “to execute™ (1cra etmak; gatl etmak; tatbig etmak) stzil ham
“laws™ (qanunlar), ham da “citizens™ (vatandaslar) stzlarina aiddir. Belalikla, ma-
hiyyat etibari ila devilmalidir ki, *You are free to execute vour laws and execute
your citizens”.

Gorlindiiyil kimi, zevgmadan istifada ila climla ham sadalasmis, ham da ta-
sirli olmusdur.

Bazan insanlar yazida zevgmadan 1stifada etmaya ¢ahsirlar, lakin buna diiz-
giin nail ola bilmurlar. Masalan, bela niimuna verak:

She dug for gold and praise in the ground.

“In the ground™ tayinedicisi “gold™ sdziina aiddir. Diizgiin zevgmatik mana
almaq dg¢ilin ciimla bu sakilda olmalidir: She dug for gold in the ground and for
praise.

Bu da onu ifada edir ki, zevgmanin 1sladilmasi zamam lazim olan séz sirasi
va tayvinedicilara diggat vermak lazimdir.

Ham klassik, ham da miasir ingilis adabiyyatinda vazilan asarlann coxunda
zevgmadan istifada olunur. Klassik adabiyyata niimuna olarag A.Poupun adini ¢a-
ka bilank. Miasir ingilis adabiyyatinda 1sa D.Stil an ¢ox zevgma isladan yazigi-
lardan biri kimi taminur,

Badn adabiyyatda zevgmaya aid ¢ox nilmuna var. Masalan:

1) “Friends, Romans, countrymen, lend me your ears” [8] (Dostlar, romali-
lar, hamvatanlar, mana qulaq asin).

2) “They covered themselves with dust and glory”™ [9] (Onlar ézlarini toz va
1zzatla drtdilar).

3) “He was alternately cudgeling his brains and his donkey when, passing
the workhouse, his eyes encountered the bill on the gate™ [10] (O, ndvba 1la beyni-
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ni va uzunqulagim doyaclayirdi; emalatxananin yamndan kecarkan gozlan darva-
zadaki elana satasdi).

Zevgman farglandirmak ii¢iin bir ne¢a niwv farglandirilir;

Birinci ndv:

C.Steyn “The Random House Dictionary of the English Language™ (Ingilis
dilinin giindalik 1sladilan sozlar ligati) adh ligatunda zevgmam sillepsis ila eyni-
lagdirir [11, s. 100]. O yazir: “Sillepsis bazan zevgma kimi da adlandinla bilar. Bu
zaman baxmayaraq ki, bir s6z grammatik vo ya mantiqi cahatdan stzlardan yalmz
birina aiddir, o, bir ciimlanin digar iki hissasina milnasibatda da 1stifada olunur™
[11, s.102]. Tarifa gbra, bu tarz cimlalarda sillepsis ananavi grammatik qaydalara
uydun olaraq ¢ox vaxt “yanhis” kimi gabul olunur. Bununla bela, bu ciir climlalar
sahv hesab etmak dilzgiin deyildir, ¢iinki grammatika gaydalannin zarurat va ya
islubi tasir di¢iin dayismasi miimkiindiir. Masalan:

My mother works her work, | mine. {Anam 6z 15ini goriir, man da mammkini).

Qrammatik cahatdan bu ciilmlam bela yazsaq sahv hesab olunar: My mother
works her work, [ wesks mine (qeyr-mimkiindiir).

Ciimlamin bu sakilda yazilmasi My mother works her work, and I (work)
mine ila zevgma milgsahida olunur.

ikinci név:

Zevgma bazan sillepsis kimi adlandinla bilir. Bu o demakdir ki, bir stz bir
ciimlanin digar 1ki hissasinda da istifada olunur, lakin har biri ila alagadar fargli
anlam 1fada edir [12, s.278]. Masalan: She took her shawl and her depart.

Bu nitq fiquru grammatik cahatdan dizgiindir va ciimlanin bu sakilda 15la-
dilmasi gilclil tasir yaradir, vani ciimlanin tasir gitedl oldugea yilksakdir.

Badu adabiyvyatda zevgmanin bu iislubda isladilmasina aid ¢ox sayda niimu-
nalara rast galmak olur.

Nimuna 1:

Miss Bolo went straight home, in a flood of tears and a sedan-chair [4, s.35].
(Xamim Bolo g6z yaslan va sedan kreslo ila barabar birbasa eva getdi).

Nilmuna 2:

They covered themselves with dust and glory. (Onlar ézlarini toz va san-
sOhratla ortdillar) [9, 5.19].

Nilmuna 3:

He watches afternoon repeats and the food he eats [13]. (O, glinorta takrar-
larim va yediyi yemaklari nazardan kegirir).

Nilmuna 4:

You held vour breath and the door for me [14]. (San nafasini va gapim ma-
nim t¢iin agdin).

Feilin manasi1 6zindan sonra galan 1sima uydun olaraq dayissa da, 1simlar
liciin standard bir qayda var. Isim avvalea feilin an prototipik va va harfi manasini
alir va ondan sonra daha az prototip va ya daha ¢cox macazi feil manalarim alan
1sim va ya isimlar galir [15, s.31]. Nilmunalara baxaq:

The boy swallowed milk and kisses (Oglan sidii va dpiiciiklar: uddu).

The boy swallowed kisses and milk. (Oglan dpiciiklan va sildil uddu).
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Birineci 1s1m macazi, ikincisi 15a daha adabi mana ifada edir. Onlann har iki-
si gillis tasirt yaratmaga meyllidir. Bir niimuna da taqdim edak:

She feeds me love and tenderness and macaroons [16]. (O, mani sevgl, za-
riflik va makaronlarla baslayir).

C.Miller zevgmanin bir ne¢a néwvind takhif edir [17, s.3]:

1. Diazevgma adli névda bir milbtada bir ne¢a ¢ox mana ifada edan feila aid
olur. Bu zaman ctimla milbtada 1la baglayir va bir ne¢a feili idara eda bilir. C.Ken-
nedi prezident seckisinda andigma zamam asafidaky diazevgma dolu nitqi 1la yadda
qalib. Masalon: We shall pay any price, bear any burden, meet any hardship,
support any friend, oppose any foe to assure the survival and the success of liberty
[18]. ( Biz azadlifin bargarar olmas: va ufurunu tamin etmak dciin 1stanilan giymait
tdayacayik, bunun t¢iin lazim olan yilkil dasiyacagiq, 1stamilan ¢atinlikla garsilasa-
cadig, istanlan rafiqi dastaklavacayik va istanilan dilsmana qarsi ¢ixacagiq).

2. Hipozevgma.

Bu nov zevgma bir neca ifadani 6ziinda ehtiva edir va o, biitiin ifadalarin
asth oldugu stz va ya sdzlarin sonunda yerlasir. Nimunaya baxaq:

Assure vourself that Damon to his Pythias, Pylades to his Orestes, Titus to
his Gysippus, Theseus to his Pyrothus, Scipio to his Laelius, was never found
more faithful than Euphues will be to his Philautus [19]. (Oziiniizil amin edin ki,
Deymon &z Pifivasina, Pilad 6z Orestina, Titus Gizipina, Tesey 6z Pirotuna,
Skipion 152 Laeliusuna heg vaxt Evfeyin 6z Philautusuna sadiq galacagi qadar sa-
dig olmayib).

3. Prozevgma Ug¢Uncid ndv kimi milayyan edilir. Bu névda apanci soz climla-
nin birinci hissasinda 1sladilir. Nilmunaya baxaq:

WVieit pudorem libido timorem audacia rationem amentia [20]. (O, havyaya,
sahvata, qorxuya, casarata, aglina, dalilivina galib galdi).

4. Mesozevgma adh ndvda apanic1 s6z climlanin ortasinda verlasir va o, har
iki ciimlaya aid olur. Masalan:

What a shame 1s this, that neither hope of reward, nor feare of reproch could
any thing move him, neither the persuasion of his friends, nor the love of his
country. [21]. (Bu ela bir ayibdir ki, na milkafat dmidi, na mazammat qorxusu, na
dostlarimin raziligi, na da vatan sevgisi onu harakata gatira bilmaz).

Qeyd edak ki, bazan zevgma digar iislubi vasitalarla gansig salina bilir,
Sillepsis bazan zevgmamin bir névil kimi gabul edilir. Bu zaman zevgma kimu
milayyan edilan s6z mixtalif mazmunlu kontekstlarda istifada olunur. Bela bir nii-
muna taqdim edak:

My sister prefers English fiction, my brother French fiction.

Bu niimunada cimlanin ikinci hissasinda prefer sozinil islada bilarik: my
brother prefers French books. Burada zevqma isladilib [22, 5.169].

Fevgma kimi, sillepsisin da sladildiyi ciimladaki feil birdan ¢ox ctimla diz-
viina aid ola bilir, lakin bu feil grammatik va mantigi cahatdan yalniz climlanin bir
tizviina aid olur. Masalan:

They saw lots of thunder and lightning. (Onlar ¢coxlu ildinm va simsak gor-
dilar). Bu nitmunads isladilan “saw™ feili mantigi cahatdan “lightning™ sézi diglin
dizgiin hesab edilir; “thunder” (simsak) 152 “heard™ feili 1la 1slana bilar.
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Digar 1zah:

Sillepsisda tak xabar climlanin iki va ya daha ¢ox {izviina aid ola bilir, lakin
bu zaman lazim olan grammatik daqiqlik milsahida olunmur. <sas feilin bir hissa-
si milxtalif 56z birlasmalarila, yaxud kémakgi feillarla gqrammatik qayda gozlama-
dan birlasa bilir. Bu gaydaya asasan, feil ilk séz birlasmasi ila, daha dagiq ifada
etsak, climlanin mibtadas: ila uzalasir. Masalan: He works his work, [ mine. Bu
nilmunada feil birincit miibtadadan sonra galir, burada miibtada se¢im bildirmuir;
feil ilk milbtadaya aid olur, lakin ikinci mibtada secim bildirir; bu halda feil birin-
c1 milbadaya aid olur, lakin ondan sonra ikinci milbtada galir va o, artig segim bil-
dirir. Bu halda feil va har 1ki s6z bilasmasindan (yvaxud climlada olan ki milbtada-
dan sonra galir, vaxud onlann har ikisindan avval galir. C.Sybrl yazir ki, bu hal
daha milnasibdir, ¢iinki gansighq varatmar [3, s.120].

Sillepsisin ndvbati novil kdmakgi sillepsis adlamr [24]. Burada ya asas feil,
va da ktmakgi feil birdan ¢ox ktmakgi feilla birlasir. Masalan, She has deceived
her father and may thee.

Levgma maharatla istifada olundugda, asara Gziinamaxsus badii effekt venr,
asarlari daha maragh va tasirli edir, ifadalari bazoamaya, tasirli dslubda fikirlara
vurfu alava etmaya imkan verir.

Bundan alava, zevgma asarlarda dram yaratmag, emosiya alava etmak va ya
sok dayari yaratmagq dgiin da 1stifada edila bilir,
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Summary
ZEUGMA A5 ASTYLISTIC FIGURE

There are different stylistc figures that are used nowadays beginnig from the ancient
times. Zeugma 15 known to be one of them.

The noton of “zeugma” was onginated from the Greek word “yoking’, or
‘bonding’. In this figure of speech, a verb or an adjective refers to a noun that combines
grammatically and logically different 1deas.

Zeugma 1s also used to create a strong effect in a sentence.

Writers use this stylistic figure in order to increase much interest in fiction. The use
of this hgure simplhities the sentence and also aims to make a strong impact on a reader
{or a listener).

Besides, when 1t 15 used skillfully, 1t gives some umque artistic effect to the plays
and makes them more mteresting and effective as well as 1t allows a reader (or a histener)
to embellish expressions, add emphasis to 1deas 1n an effective style.

It 15 noteworthy to state that zeugma 1s observed both n classical works and m
modemn hiterature.

Peswme
JEBI'MA KAK CTHUIHCTHYECKASA ©HI'VPA

CylnecTey T pasTHYHEE CTHAHCTHYECKHE (UIYPRIl, KOTOPLIE HCNONBIVIOTCA B
HALIH JHH, HAMHHAA ¢ JPEBHHX BpeMeH. 3eBIMa, Kak WIBECTHO, SBISETCH OHHM H3 HHX.

[MorsaTHe «3eBrMa» NPOHZOULI0 OT TPEYECKOTO CIOBA «CONMPAAEHHEY HIH #CER3LIBI-
HHe». B aToil ¢wmrype peun rmaron Win NpRaaratenkHoe OTHOCHTCH K CYINECTEHTEIRHOMY,
KOTOPOE COMETICT B cede rPAMMATHYECKH W IOTHYECKH PAIHBIE HICH.

JeBrMa TAKHEe HCNONLIYETCH N8 CO3IAHHA CHARHOTO MpderTa B mpeanokeHHN.

[TicaTenn HCNOABLIYVIOT ITY CTHIHCTHYECKYH) (PHIypy, Y¥TOOB NOBLICHTE HHTEPEC K
Xyao#ecTEeHHOH nuTepatype. Henonezosanne moil (pUrypel ynpowmaeT npeiokeHne, a
TAKHKE HANPABIEHO HA TO, YTOOK NMPOMIBECTH CHIBHOE BINCYATICHHE HA YHTATENH (HIH
CIOVILIATENA ).

Kposme Toro, npH yMenoM HCNONs3OBIHHH OH NPHAAET NEECAM CBOSODpasHLIR Xy-
noecTBeHHEIH WpderT, aenaer ux Gones HHTEPECHRIMH W MPPEKTHEIMK, 3 TAKEE MO3-
BOJIMET HHTATENO (MO CAYIIATENW) NPHYKPALIHBATE BLICKAIBIBAHHA, NOIYEPKHBATE
MEICTH B 3upexTHOM cTHIE.

[TpuMeuaTensHO, 9TO 3EBIMA BCTPEHACTCH KAK B KIACCHYECKHX NMPOHIBEICHHAX,
T4K H B COBPEMCHHOH THTEpaType.

Raygi: fed., dos. LM Cafarova
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